2007.10.17.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 27223

A BIZOTTSAG 1207/2007EK RENDELETE
(2007. oktober 16.)

az egyes bordszati termékek leirdsa, jelolése, kiszerelése és oltalma tekintetében az 1493/1999/EK
tandcsi rendelet alkalmazdsira vonatkoz6 egyes szabilyok megdllapitisirél szé6lé 753/2002/EK
rendelet médositdsirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a borpiac kozos szervezésérdl szol6, 1999. mdjus
17-i 1493/1999/EK tandcsi rendeletre (') és kiilonsen annak
53. cikkére és 80. cikke b) pontjira,

mivel:

(1) A termel§ tagillam egyedi rendelkezései dltal szabdlyo-
zott hagyomdnyos gyakorlat esetében az adott tagillam a
szokésos szabalytdl eltérve, kifejezett felhatalmazdssal és
megfelel§ ellendrzés mellett engedélyezheti, hogy megha-
tarozott termdhelyrsl szdrmazé minGségi bort éllithas-
sanak el ugy, hogy a bor készitéséhez hasznalt alapter-
mékhez egy vagy tobb olyan bordszati terméket adnak
hozzd, amely nem arrél a meghatdrozott termdhelyrdl
szarmazik, amelynek neve a bor megnevezésében
szerepel. Annak érdekében, hogy a széban forg,
a 753/2002[EK bizottsagi rendelet (3 31. cikkének
(3) bekezdésében el6irt eltérésnek a lejirta ne jdrjon
hitrannyal a gazdasagi szereplSkre és az illetékes hatdsd-
gokra nézve, engedélyezni kell a lejirati id6 ujbdli
meghosszabbitdsit.

(20 A 753/2002[EK rendelet II. melléklete felsorolja a fold-
rajzi jelzést magukban foglalé és a borok cimkéin feltiin-
tethet8 szGl6fajtaneveket és szinonimdikat. Az emlitett
mellékletet ki kell egésziteni a Romdnidban haszndlt
megfelel§ kifejezésekkel.

(3) Az adminisztrativ terhekre vald tekintettel és a kereske-
delemben esetleg bekovetkezd barmiféle fennakadds elke-

riilése érdekében ezt a rendeletet 2007. julius 1-jét6] kell
alkalmazni.

(4 A 753/2002/EK rendeletet ezért ennek megfelelGen
modositani kell.

(5) Az e rendeletben el6irt intézkedések osszhangban vannak
a Borpiaci Irdnyitobizottsag véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A 753/2002[EK rendelet a kovetkezSképpen médosul:

1. A 31. cikk (3) bekezdése a kovetkez8képpen moédosul:

a) a mdsodik albekezdés b) pontjdban a ,2007. augusztus
31.” id6pont helyébe a ,2008. augusztus 31.” idSpont
1ép;

b) a harmadik albekezdésben a ,2007. augusztus 31.
id6pont helyébe a ,2008. augusztus 31.” idGpont 1ép.

2. A IL melléklet helyébe e rendelet I. melléklete 1ép.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd harmadik napon 1ép hatalyba.

2007. jalius 1-jétd] kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2007. oktéber 16-4n.

() HL L 179, 1999.7.14,, 1. o. A legutébb az 1791/2006/EK rende-
lettel (HL L 363., 2006.12.20., 1. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 118., 2002.5.4,, 1. 0. A legutébb a 382/2007/EK rendelettel
(HL L 95., 2007.4.5., 12. 0.) médositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

. MELLEKLET

A foldrajzi jelzést tartalmazé és a 19. cikk (2) bekezdésével osszhangban a borok cimkéin feltiintethetd
szdl6fajtanevek és szinonimdik (') jegyzéke

Fajtanév vagy annak szinonimai

A fajtanév vagy valamely szinonimdja haszndlatdra jogosult orszdgok (*)

1. | Agiorgitiko Gorogorszag®

2. | Aglianico Olaszorszag®, Gorogorszag®, Milta®

3. | Aglianicone Olaszorszag’

4. | Alicante Bouschet Gorogorszag’, Olaszorszag’, Portugdlia®, Algéria®, Tunézia®, Egyesiilt
Allamok’, Ciprus®, Dél-Afrika
Megjegyzés: Az »Alicante« név onmagdban nem haszndlhaté bor megnevezésére.

5. | Alicante Branco Portugdlia®

6. Alicante Henri Bouschet Franciaorszdg’, Szerbia (8., Montenegré (8.

7. | Alicante Olaszorszag®

8. Alikant Buse Szerbia (6.), Montenegré (6.)

9. | Auxerrois Dél-Afrika’, Ausztrdlia®, Kanada®, Svdjc’, Belgium®, Németorszig®,
Franciaorszdg®, Luxemburg®, Hollandia®, Egyesiilt Kirdlysdg®

10. | Barbera Bianca Olaszorszag®

11. | Barbera Dél-Afrika’, Argentina’, Ausztrdlia’, Horvdtorszdg’, Mexiké®, Szlo-
vénia®, Uruguay’, Egyesiilt Allamok’, Gordgorszdg’, Olaszorszig’,
Malta®

12. | Barbera Sarda Olaszorszag®

13. | Blauburgunder Macedénia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg (16., 28., 115.), Ausztria (14., 16.),
Kanada (16., 115.), Chile (16., 115.), Olaszorszdg (16., 115.)

14. | Blauer Burgunder Ausztria (13, 16.), Szerbia (24, 115.), Montenegré (24., 115.), Svijc

15. | Blauer Frithburgunder Németorszig (58.)

16. | Blauer Spitburgunder Németorszag (115.), Macedénia Volt Jugoszldv Koztdrsasig (13. 28.,
115.), Ausztria (13., 14.), Bulgdria (115.), Kanada (13., 115.), Chile (13.,
115.), Romdnia (115.), Olaszorszdg (13., 115.)

17. | Blaufrinkisch Cseh Koztirsasdg (55.), Ausztria®, Németorszdg, Szlovénia (Modra fran-
kinja, Frankinja), Magyarorszdg, Roménia (22., 55., 67., 71.)

18. | Borba Spanyolorszig®

19. | Bosco Olaszorszag®

20. | Bragdo Portugilia®

21. | Budai Magyarorszig®

22. | Burgund Mare Romdnia (17., 55., 67., 71,

23. | Burgundac beli Szerbia (136.), Montenegrd (136.)

24. | Burgundac Crni Horvatorszag®

25. | Burgundac crni Szerbia (14., 115.), Montenegré (14., 115

(") Ezek a fajtanevek és a szinonimdik teljesen, vagy részben, vagy forditdsban, vagy melléknévi formdban megfelelnek a borok lefrasdra
haszndlt foldrajzi jelzéseknek.
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Fajtanév vagy annak szinonimai

A fajtanév vagy valamely szinonimdja haszndlatdra jogosult orszdgok ()

26. | Burgundac sivi Horvdtorszdg®, Szerbia®’, Montenegr6°

27. | Burgundec bel Macedénia Volt Jugoszldv Koztirsasig®

28. | Burgundec crn Macedénia Volt Jugoszliv Koztirsasag (13., 16., 115.)

29. | Burgundec siv Macedénia Volt Jugoszliv Koztirsasag®

30. | Busuioacd de Bohotin Romdnia

31. | Cabernet Moravia Cseh Koztdrsasag®

32. | Calabrese Olaszorszdg (90.)

33. | Campandrio Portugilia®

34. | Canari Argentina’

35. | Carignan Blanc Franciaorszag’®

36. | Carignan Dél-Afrika®, Argentina’, Ausztrilia (38.), Chile (38.), Horvétorszdg®,
Izrael’, Marokkd®, Uj-Zéland®, Tunézia®, Gorogorszag’, Franciaorszig’,
Portugdlia®, Mdlta°’

37. | Carignan Noir Ciprus’

38. | Carignane Ausztrdlia (36.), Chile (36.), Mexiké, Torokorszdg, Egyesiilt Allamok

39. | Carignano Olaszorszag’

40. | Chardonnay Dél-Afrika°’, Argentina (95.), Ausztrdlia (95.), Bulgdria®, Kanada (95.),
Svéjc’, Chile (95), Cseh Koztrsasig’, Horvitorszdg®’, Magyarorszdg
(41.), India, Izrael’, Moldova®, Mexiko (95.), Uj-Zéland (95.), Romdnia’,
Qroszorszég°, San Marino®, Szlovékia®, Szlovénia®, Tunézia’, Egyesiilt
Allamok (95.), Uruguay®, Szerbia, Montenegr6, Zimbabwe®, Németor-
szag®, Franciaorszdg, Gorogorszdg (95.), Olaszorszdg (95.), Luxem-
burg® (95.), Hollandia (95.), Egyesiilt Kirilysig, Spanyolorszig, Portu-
gilia, Ausztria®, Belgium (95.), Ciprus®, Mdlta®

41. | Chardonnay Blanc Macedénia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg, Magyarorszag (40.)

42. | Chardonnay Musqué Kanada’

43, | Chelva Spanyolorszag®

44, | Corinto Nero Olaszorszag’®

45. | Cserszegi fiiszeres Magyarorszig’

46. | Dévin Cseh Koztdrsasig®

47. | Devin Szlovikia

48. | Duna gyongye Magyarorszag

49. | Dunaj Szlovikia

50. | Durasa Olaszorszag’

51. | Early Burgundy Egyesiilt Allamok®

52. | Fehér Burgundi, Burgundi Magyarorszdg (133.)

53. | Findling Németorszag’, Egyesiilt Kirdlysdg®

54. | Francusa Romania
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Fajtanév vagy annak szinonimdi

A fajtanév vagy valamely szinoniméja hasznalatdra jogosult orszagok ()

55. | Frankovka Cseh Koztirsasdg® (17.), Szlovékia (56.), Roménia (17., 22., 67., 71))
56. | Frankovka modrd Szlovikia (55.)

57. | Friulano Olaszorszag

58. | Frithburgunder Németorszag (15.), Hollandia®

59. | Galbend de Odobesti Romadnia

60. | Girgenti Milta (61., 62.)

61. | Ghirgentina Milta (60., 62.)

62. | Girgentina Midlta (60., 61.)

63. | Graciosa Portugilia®

64. | Grasd de Cotnari Romdnia

65. | Grauburgunder Németorszag, Bulgdria, Magyarorszdg®, Romdnia (66.)
66. | Grauer Burgunder Kanada, Romdnia (65.), Németorszdg, Ausztria
67. | Grossburgunder Romdnia (17., 22., 55., 71.)

68. | Iona Egyesiilt Allamok®

69. | Kanzler Egyesiilt Kirdlysdg’, Németorszdg

70. | Kardinal Németorszig®, Bulgdria®

71. | Kékfrankos Magyarorszag, Romdnia (17., 22., 55., 67.)
72. | Kisburgundi kék Magyarorszdg (115.)

73. | Korinthiaki Gorogorszag®

74. | Leira Portugidlia®

75. | Limnio Gorogorszag’

76. | Maceratino Olaszorszag®

77. | Maratheftiko (Mapadevtiko) Ciprus

78. | Mdtrai muskotaly Magyarorszig®

79. | Medina Magyarorszig®

80. | Monemvasia Gorogorszag

81. | Montepulciano Olaszorszag’

82. | Moravia dulce Spanyolorszig®

83. | Moravia agria Spanyolorszig®

84. | Moslavac Macedénia Volt Jugoszldv Koztirsasdg (85.), Szerbia®, Montenegré®
85. | Mozler Macedénia Volt Jugoszlav Koztdrsasdg (84.)

86. | Mouratén Spanyolorszig®
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Fajtanév vagy annak szinonimai

A fajtanév vagy valamely szinonimdja haszndlatdra jogosult orszdgok ()

87. | Miiller-Thurgau Dél-Afrika’, Ausztria’, Németorszig, Kanada, Horvdtorszdg®, Magyar-
orszdg®, Szerbia®, Montenegr$®, Cseh Koztdrsasdg®, Szlovékia®, Szlo-
vénia®, Svdjc’, Luxemburg®, Hollandia’, Olaszorszdg®, Belgium’, Francia-
orszdg®, Egyesiilt Kirdlysdg, Ausztrdlia®, Bulgdria®, Egyesiilt Allamok”,
Uj-Zéland®, Portugilia

88. | Muskdt moravsky Cseh Koztdrsasag®, Szlovikia

89. | Nagyburgundi Magyarorszdg®

90. | Nero d’Avola Olaszorszag (32.)

91. | Olivella nera Olaszorszag’

92. | Orange Muscat Ausztrilia®, Egyesiilt Allamok

93. | Pdlava Cseh Koztirsasig, Szlovikia

94. | Pau Ferro Portugdlia®

95. | Pinot Chardonnay Argentina (40.), Ausztrdlia (40.), Kanada (40.), Chile (40.), Mexik6 (40.),
Uj-Zéland (40.), Egyesiilt Allamok (40.), Torokorszdg®, Belgium (40.),
Gordgorszdg (40.), Hollandia, Olaszorszdg (40.)

96. | Poloskei muskotaly Magyarorszig’

97. | Portoghese Olaszorszag’

98. | Pozsonyi Magyarorszag (99.)

99. | Pozsonyi Fehér Magyarorszdg (98.)

100. | Radgonska ranina Szlovénia®

101. | Rajnai rizling Magyarorszag (104.)

102. | Rajnski rizling Szerbia (103., 106., 109.), Montenegr6 (103., 106., 109.)

103. | Renski rizling Szerbia (102., 106., 109.), Montenegr6 (102., 106., 109.), Szlovénia®
(104)

104. | Rheinriesling Bulgéria®, Ausztria, Németorszdg (106.), Magyarorszag (101.), Cseh Koztdr-
sasdg (112.), Olaszorszdg (106.), Gorogorszag, Portugélia, Szlovénia (103.)

105. | Rhine Riesling Dél-Afrika®, Ausztralia®, Chile (107.), Moldova®, ljj-Zéland", Ciprus,
Magyarorszag’

106. | Riesling renano Németorszag (104.), Szerbia (102., 103., 109.), Montenegré (102., 103.,
109.), Olaszorszdg (104.)

107. | Riesling Renano Chile (105.), Mélta°

108. | Riminese Franciaorszag’®

109. | Rizling rajnski Szerbia (102., 103., 106.), Montenegré (102., 103., 106.)

110. | Rizling Rajnski Macedénia Volt Jugoszldv Koztirsasig’, Horvitorszdg®

111. | Rizling rynsky Szlovikia®

112. | Ryzlink rynsky Cseh Koztdrsasig (104.)

113. | Santareno Portugilia®

114. | Sciaccarello Franciaorszag’®
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Fajtanév vagy annak szinonimdi

A fajtanév vagy valamely szinoniméja hasznalatdra jogosult orszagok ()

115. | Spatburgunder

Macedénia Volt Jugoszldv Koztdrsasag (13. 16., 28.), Szerbia (14., 25.),
Montenegré (14., 25.), Bulgdria (16.), Kanada (13., 16.), Chile, Magyar-
orszdg (72.), Moldova’, Romdnia (16.), Olaszorszdg (13., 16.), Egyesiilt
Kirdlysdg, Németorszdg (16.)

116. | Stajerska Belina

Horvétorszdg®, Szlovénia®

117. | Subirat Spanyolorszag
118. | Terrantez do Pico Portugilia®
119. | Tintilla de Rota Spanyolorszag®
120. | Tinto de Pegdes Portugdlia®
121. | Torrontés riojano Argentina’

122. | Trebbiano

Dél-Afrika°, Argentina’, Ausztrilia®, Kanada®, Ciprus®, Horvdtorszag’®,
Uruguay®, Egyesiilt Allamok, Izrael, Olaszorszdg, Malta

123. | Trebbiano Giallo Olaszorszag®
124. | Trigueira Portugdlia
125. | Verdea Olaszorszag’
126. | Verdeca Olaszorszig

127. | Verdelho

Dél-Afrika®, Argentina, Ausztrilia, Uj-Zéland, Egyesiilt Allamok,

Portugilia
128. | Verdelho Roxo Portugdlia®
129. | Verdelho Tinto Portugidlia®

130. | Verdello

Olaszorszag®, Spanyolorszig®

131. | Verdese

Olaszorszag’

132. | Verdejo

Spanyolorszig®

133. | Weilburgunder

Dél-Afrika (135.), Kanada, Chile (134.), Magyarorszdg (52.), Németorszag
(134., 135.), Ausztria (134.), Egyesiilt Kirdlysdg®, Olaszorszdg

134. | Weifler Burgunder

Németorszag (133. 135.), Ausztria (133.), Chile (133.), Svdjc’, Szlo-
vénia, Olaszorszdg

135. | Weissburgunder

Dél-Afrika (133.), Németorszag (133., 134.), Egyesiilt Kirdlysdg, Olaszor-
szag

136. | Weisser Burgunder

Szerbia (23.), Montenegré (23.)

137. | Zalagyongye

Magyarorszag’

(*) Az érintett dllamok esetében az e mellékletben meghatdrozott eltérések csak az adott dllamok dltal az emlitett borok termelésére és
kiszerelésére vonatkozdéan meghatdrozott feltételekkel 6sszhangban és kizdrdlag olyan, foldrajzi jelzéssel elldtott borok esetében lehet-
ségesek, amelyeket azokban a kozigazgatdsi egységekben termeltek, amelyekben a széban forgé fajték termesztése e rendelet hatdlyba-

lépésének idGpontjdban engedélyezett.

Jelmagyardzat:

— zardjelben szereplé adatok:
—

— félkovér bettivel szedett adatok:

— nem félkovér betfivel szedett adatok:

hivatkozas a fajtanév szinonimdjdra

nincs szinonima

2. oszlop: a szbl6fajta neve

3. oszlop: az orszag(ok), ahol a név megfelel egy fajtdnak, és hivatkozds a fajtdra
2. oszlop: egy sz6l6fajta nevének szinonimdja

3. oszlop: valamely szdl6fajta nevének szinoniméjét haszndlé orszdg megnevezése.”




